
Parts List

Install Closers

Lista de piezas

#10 x 5/8" Screw
Tornillo n.° 10 x 5/8 in

#10 x 1-1/2" Screw
Tornillo n.° 10 x 1-1/2 in

Door Bracket
Soporte de la puerta

Bottom Closer with 
Hold Open Button
Cerrador inferior con botón 
para mantener abierto   

Jamb Bracket
Soporte de la jamba

Short Pin
Pasador corto

Long Pin
Pasador largo

Instale los brazos cerradores

1 Position the jamb bracket ¼" from the back of the hinge mounting frame and secure to door 
frame with four long screws.

2 Secure closer to jamb bracket using the short pin. 
3 Use a small screwdriver to pull out the closer rod ¼” and press the hold open button.
4 Secure the door bracket to the closer using the long pin.
5 Close the door.
6 Level and install the door bracket on the door with two short screws.
7 Turn the adjusting screw to control the speed of the closer.

1 Coloque el soporte de la jamba a 1/4" (6 mm) de la parte posterior del marco de 
montaje de la bisagra y fije al marco de la puerta con cuatro tornillos largos.

2 Fije el cerrador a la bisagra de la jamba utilizando el pasador corto. 
3 Utilice un destornillador para sacar la varilla del brazo cerrador ¼” (6mm) y presione el 

botón para mantener abierto.
4 Fije el soporte de la puerta al cerrador utilizando el pasador largo.
5 Cierre la puerta.
6 Nivele e instale el soporte de la puerta en la puerta con dos tornillos cortos.
7 Gire el tornillo de ajuste para controlar la velocidad del brazo cerrador.
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To engage hold open feature:
Tap the hold open button
and move door to desired position.

To release hold open feature:  
Push the door open slightly.

Para utilizar la función de mantener la puerta abierta: 
Toque el botón para mantener abierto y mueva la 
puerta a la posición deseada.

Para cancelar la función de mantener la puerta 
abierta: Empuje suavemente la puerta.

Adjusting Screw
Tornillo de ajuste

Recommended 
closer location

Ubicación recomendada 
del brazo cerrador

Slower
Más lento

Faster
Más rápido

LARSON Limited Warranty - This product is warranted to be free of defects in material and workmanship for a period of one year from the date of original retail 
purchase. Performance under this warranty requires notification by the owner to LARSON Manufacturing and proof of purchase. For warranty or installation 
questions call 888-483-3768 or visit larsondoors.com.

Garantía limitada de LARSON - Este producto está garantizado contra defectos de material y mano de obra por un período de un año desde la fecha de compra 
original al minorista. El rendimiento según esta garantía requiere notificación por parte del propietario a LARSON Manufacturing y prueba de compra. Para preguntas 
sobre la garantía o la instalación, llame al 888-483-3768 o visite larsondoors.com. 

1/4 in (6,4 mm)


